
2.	II:	Es	fallt	das	alte	Hüttlein	am	Hang	der	Kaiseregg.	:II	
Die	Laui	schiesst	im	Fall	das	morsche	Hüsli	in	das	Tal.	
Es	fallt	das	alte	Hüttlein	am	Hang	der	Kaiseregg.	

3.	II:	Er	truurt	ums	alte	Hüttlein	am	Hang	der	Kaiseregg,	:II	
der	Hans	vom	Unterland,	als	er	im	Lenz	die	Trümmer	fand.	
Er	truurt	ums	alte	Hüttlein	am	Hang	der	Kaiseregg.	

4.	II:	Er	baut	ein	neues	Hüttlein	am	Hang	der	Kaiseregg,	:II
der	Hans	mit	frischem	Mut.	Er	weiss,	die	Anni	ist	ihm	gut.	
Er	baut	ein	neues	Hüttlein	am	Hang	der	Kaiseregg.	

Alfons	Aeby

bekannt	als	«Le	vieux	chalet»

Es	steht	ein	altes	Hüttlein

Vorlage:	Volksliederbuch	«Drum	singe,	wem	Gesang	gegeben»,	Albert	Binggeli,	1965,	Seiten	30-31
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